ELESTIRI / INCELEME

“SEREF” SOZCUGUNUN
YERINE “OZSAYGI”

B Arapcadan aldigimiz “seref” sozcigii ve kavrami iizerine hem‘
Arap hem de Batili diistiniirler cok egilmislerdir.

Nitekim Osmanl Turkcesinde seref, kisinin kendi 0z nitelikleri
ve erdemleriyle ilgili ise “seref-i zati”; konum ve riitbesiyle ilgili
ise “seref-i ariz1” ya da “seref-i izaf1” olarak adlandirilmistir.!

Glintimiizde Bat1 toplumlarinin ahlak anlayisinin ve Avrupa in-
san Haklar1 Mahkemesinin kararlarinin odaginda yer alan “seref”
kavraminin kokleri ve kaynaklari, Eski Yunan felsefesine degin
uzanmaktadir. Eski Yunan'in kent devletlerinde toplumsal ko-
numla ilgili olarak serefli durus, soylulara 6zgui en ytiice deger sa-
yilmistir.2

Bu nedenlerle “sorgulanip elestirilmeyen yasam, yasanmaya deg-
mez” diyen; insani, kendisine ve baskalarina akilci bir soru sorul-
dugunda akiler yanitlar verebilen “sorumlu” bir varlik, bir ahlak
ve hukuk 6znesi olarak algilayan Sokrates,? ilkelerinden ve sere-
finden hic 6diin vermemis; 6lim cezasina hiikiim giydigi zaman,
yargilamanin adil olmadigina inanmasina karsin, devletin yasa-
larina uymak gerektigini belirterek kendisine verilen baldiran
agisini duraksamadan icmistir.

Roma’da Stoaci Filosof* Seneca, Imparator Neron’a suikast dii-
zenledigi iddiasiyla yargilanip 6liim cezasina carptirildigl zaman,

Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirkce Ligat, Ankara 1986, s. 1186.

Taner Timur, Felsefe, Toplum Bilimleri ve Tarihci, istanbul, 2011, s. 18.

Ernst Cassirer, Insan Ustiine Bir Deneme, (Cev.: Necla Arat), istanbul 1997, s. 20.
Anday; “Felsefe” sozcligliniin Yunanca “sevgi” (philia) ve “bilgi / bilgeliy
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kendisine cezanin yerine getirilme bicimini secme olanag: taninmasi an-
cak vasiyetnamesini yazmasi icin zaman verilmemesi tizerine, son anin-
da yaninda bulunan esine ve cocuklarina dénerek “Uziilmeyin, size akcali
zenginliklerden daha degerli bir sey birakiyorum: Serefli ve erdemli bir ya-
sam.” demistir.”

Ayni nedenlerle pusu kurma, arkadan vurma, kalleslik gibi yontemler ve
kurnazliklar, insanin kendisine saygisizlik (haysiyetsizlik), serefsizlik sa-
yilarak tarihte en biiytik kinamalarin konusu olmus ve Bat1 hukukunda,
Avrupa insan Haklar1 Mahkemesinin kararlarinda seref, insan sayginligi
(dignité humaine), “temel ilke” (principe matriciel) olarak benimsenmis-
tir.6

Unutmamak gerekir ki seref kavrami Bati'da “yasam degeri” ya da “yasam
hakki”yla 6zdes diizeyde sayilmistir. Bu ylizden diello, yiizyillarca sere-
fi kurtarmanin bir yontemi olarak benimsenip kurumlasmistir. Bilindigi
uzere duello, iki kisi arasinda toplum ontinde serefi kurtarmak amaciyla
belli kurallar cercevesinde Oldiiriict silahlarla yapilan bir dovistir. Ba-
tr'da diellonun suc olarak benimsenmesi ve yasaklanmasi cok sonralari
olmustur. S6z gelimi diiello; Fransa’da 1547'de, Ingiltere’de 1819'da yasak-
lanmistir. Ancak bu yasaga karsin diielloya daha sonraki donemlerde de
rastlanmaktadir. Dilelloya kurban giden tinliller arasinda 1832’de heniiz
21 yasinda iken oldiiriilen ve kendi adiyla anilan bir kuramin sahibi Ma-
tematikci Evariste Galois, 1841'de 27 yasinda iken oOlduirillen Rus yazari
Lermontov, 1857’de 49 yasinda iken 6ldiriilen Rus yazari ve ozani Puskin
de bulunmaktadir.

Serefli olmanin, mertligin ve erdemin simgesi ve yansimasi olarak goru-
len diiello; Bati'min ahlaka yaklasimi dogrultusunda uzun siire uygulama-
da kalirken -yukarida da belirtildigi tizere- beynin bencil diisinmesinin
urini ve dolayisiyla 6ziinde ahlaksizligin bir izdiisimi sayilan kurnazlik,
kalleslik, ahlaka aykir1 goriillmis, hicbir zaman bagislanmamaistir. Bunun
en carpici 6rnegi, Sezar'1 MO 44 yilinda kallesce 6ldiiren Brutus'tur. Tarih;

(sophia) sdzciiklerinin birlesmesinden olustugu, “bilgi / bilgelik sevgisi” demek olan ve
Tiirkcede bu anlamda kullanilan “felsefe” ya da “filozofi” (philosophie) sozciiklerinin
dogru oldugu; buna karsilik diistiniir, felsefeci anlaminda kullanilip “z” harfiyle yazilan

“filozof” sdzciiglinlin dogru olmadigy, zira Yunanca “zophus” s6zciigli “karanlik” anlamina
geldigi icin filozof sdzciigliniin zorunlu olarak “karanlik seven, karanlik sever” anlamina
gelecegi, “bilgi seven, bilge sever” anlamina gelmeyecegi, dolayisiyla “filosof” olarak
yazilmasi gerektigini -hakli olarak- ileri siirmiistiir (Melih Cevdet Anday, “En Onemli is”,
Cumbhuriyet, 30 Eyliil 1994).

5 Cemal Yildirim, Bilimsel Diisiinme Yontemi, Ankara 2008, s. 341.
6 Jean Francois Renucci, Droit européen des droits de I’homme, Paris 2001, s.1.
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acimasiz, eli kanli, buyurgan Sezar’i bagislamis ama kalles ve kurnaz Bru-
tus’u asla bagislamamustir.

Bu konuda bir baska ornek de sudur: ABD tarihinde yagma, tren soygun-
lar1 ve say1siz insani 0ldiirme gibi bircok suc isleyen tinlii haydut Jesse Ja-
mes; duvarda asili tablonun tozunu almak ve egriligini diizeltmek ama-
cwyla sandalyeye ciktig: sirada, basina konan odiilu almak icin bu firsati
kacirmayan arkadasi Robert Ford tarafindan 3 Nisan 1882 tarihinde arka-
dan silahla vurularak kallesce 6ldiiriildiigii zaman, toplumun tepkisi yine
bu ahlak anlayis1 dogrultusunda olmustur. insanlar1 acimasizca dldiiren,
soygunlar yapan, devletce basina ddiller konan haydudun bu bicimde 61-
diirtilmesini Amerikan halki mertce ve insanca bulmadigindan sevineme-
mis; Robert Ford'ubagislanamaz bir seref ve ahlak yoksunu olarak gérmiis,
yillarca kinayip durmustur. Buna karsilik Jesse James, Amerikan tarihinde
efsanelesmis, hakkinda kitaplar yazilmis, yasami yirmileri bulan filmlere
konu olmustur.

Bu acidan Adorno'nun 7 Mayis 1963’te ahlak felsefesi tizerine verdigi ilk
dersinde soyledigi su sozler cok diisindiiriiciidir: “.. kafaniza tas atacak-
sam bunu en bastan sOylemis olmam, size ekmek dagitacakmisim gibi bir
yanilsama yaratmaktan daha iyidir.””

Sanirim bu sozler, kurnazligin bencilce bir ahlaksizlik oldugunu cok carpi-
c1 bir bicimde ortaya koymaktadir. Oysa Dogu toplumlarinda ve ne yazik
ki bizde kurnazlik, zekdnin bir gdstergesi, dviiniilesi bir durustur. incele-
yiniz. Dogu toplumlarinin saraylarinda sultanlari, padisahlar1 nabza gore
serbet vererek dinlendiren dalkavuklar, soytarilar vardir. Bat1 toplumla-
rinda tekil anlatimla soytarilik diye bir meslegin bulunup bulunmadigi-
n1 ben bilmiyorum ama sunu iyi biliyorum: Baskan Einsenhower; Beyaz
Saray’da donemin tic biiyiik distintiriini kendi basarilarini 6vmeleri, yal-
taklik etmeleri icin degil, her sabah bir giin 6nce hangi yanlislar: yaptigini
soylemeleri icin gorevlendirmisti.

Iste bu Bat1 anlayisina gére, kaynak yasalarda “kallesce, arkadan vurmak
suretiyle” (Italyanca brutalita, Fransizca brutalité) anlamlarina gelen soz-
ciik, bir hukuk kavramina doniismiis; Tlrkce yasalara “canavarca duy-
gularla” olarak aktarilmistir. Haksizlik icerigi agir oldugundan kallesce
insan o6ldirme, siradan insan 6ldirmeden daha agir sayilmis ve nitelikli
insan Oldiirme sucu olarak bircok yasada ve Batr’dan aktarilan bizim Tiirk

7 Ahlak Felsefesinin Sorunlari, Hazirlayan: Thomas Schrdder, (Ceviren: Tuncay Birkan),
Istanbul 2012, s. 12.
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ceza yasalarinda yerini almistir (TCY, m. 82[1]b, Eski TCY, m. 450/3, ital-
yan 1889 CY, m. 366/3, Italyan 1930 CY m. 577/4,[61/1], Fransiz 1810 CY,
m. 303).8

Bu arada belirtelim ki Schopenhauer’in “seref kavraminin Dogu toplumla-
rinda hicbir degeri ve anlami yoktur” bicimindeki degerlendirmesi elbette
cok acimasizdir. Ancak dogru ise cok disunduriictdir de.

Yine diistindiiriicii olan bir baska nokta da Arapca st bir kavram olan se-
ref sozciigiiniin Tiirkcede tam karsiliginin biiyiik olasilikla bulunmamasi-
dir. Belki ulasamadigimiz kaynaklarda ya da tarama sozliklerinde vardir.
Bulan olursa kendimizi ona borclu sayariz. Eger yoksa unutmayalim ki bu
sozciigiin karsihig1 olarak kullanilan “onur” sézciigii, Tiirk diline Italyan-
cas1 “onore” olan Fransizca “honneur” (ingilizce ve ispanyolca honor) soz-
cligiinden Kirim Savasi sirasinda on dokuzuncu yiizyilda girmistir.’

Bu degeri koruyan hukuk, 6gretide cins (genus) olan seref kavramini iki
tiire (species) ayirarak ele almaktadir.*®

Birincisi; kisinin kendi tinsel varlig1 hakkinda besledigi kan ve kisisel de-
gerlendirme anlaminda 6znel, bireysel olan “ic seref”tir. Kisinin kendisi
karsisinda duydugu saygiy: anlatan bu sozun karsiligl, bizce Tlrkcemiz-
de kullanilan ve yine Arapca’dan alinan “izzetinefis” sdzudiir. Bu soziin
karsiliginin Arapcada yukarida deginilen “seref-i zati”; Bat1 dillerinde ise
(sirasiyla Fransizca, Ingilizce, Ispanyolca ve italyancada) “respect de soi,
amour de soi, self love, amor proprio, amore proprio” sozleri oldugunu
disinmekteyiz.

ikincisi ise kisiye kars1 baskalarinin, toplumun besledigi kani, degerlen-
dirme anlaminda nesnel, toplumsal “dis seref” olup Tiirkcede karsilig:
“sayginlik”; bunlarin Arapca karsiliklar: ise kanimizca Tiirkcemizde “hay-
siyet” ya da “itibar”dir. Ancak Arapca asil karsilig1 -yine yukarida degindi-
gimiz gibi- konum ve riitbeyi dillendiren “seref-i arizi” ya da “seref-i izafi”
sozleri olmak gerekir. Bu sozlerin baslica Bat1 dillerindeki karsiliklar: da

8 Ayrintili bilgi icin bk. Sami Selcuk, Adalet ve Yasayan Hukuk, Ankara 2009, s. 415 vd.

9 ilhan Ayverdi, “Kubbealt1 Ligati”, Aswrlar Boyu Tarihi Seyri Icinde Misalli Tiirkce Biiyiik
Sozliik, C. 111, Istanbul 2006, s. 2393.

10 Sahir Erman - Cetin Ozek, Kisilere Karsi Islenen Suglar, Istanbul 1994, n. 330; Ayhan Onder,
Sahislara ve Mala Kars: Ciirtimler ve Bilisim Alaminda Suglar, Istanbul 1994, s. 221, 222;
Durmus Tezcan - Mustafa Ruhan Erdem - Murat Onok, Teorik ve Pratik Ceza Ozel Hukuku,
Ankara 2017, s. 566, 567; Mahmut Koca - ilhan Uziilmez, Tiirk Ceza Hukuku, Ozel Hiikiimler,
Ankara, 2018, s. 469, 470.
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sirasiyla Fransizca, Ingilizce, ispanyolca ve Italyanca olarak “réputation,
reputation, reputacion, reputazione” sézciikleridir.

”

Biz, seref karsilig1 olarak “0zsayg1” terimini ve hukuk dilinde “ic 6zsayg1
ve “dis 6zsaygl” ayrimini benimsemekte ve dnermekteyiz. Merhum Pis-
killioglu, “seref” sozciginin karsiligl olarak nedense Tiirkce olmayan
‘onur” sozcigunu benimsemistir. Ancak bununla da yetinmemis, onur
sozcligunun yam sira “erdem, yukseklik, yetenekle elde edilmis iyi un”
sozlerine de yer vermistir. Yazar, “onur” kavramini da soyle aciklamistir:
‘Kisinin kendi varligina, kendi kisiligine karsi besledigi saygi, insan1 insan
yapanic deger. Baskalarinin gosterdigi sayginin dayanagi olan 6zliik deger,
sayginlik.” Bu aciklama, bizce “i¢ 6zsayg1” ve “dis 6zsayg1” terimlerini kap-
samaktadir. Ote yandan Piiskiilliioglu, “6zsayg1” terimini de kullanmakta
ve su sekilde aciklamaktadir: “Kiside, kendi kisiligini alcalmaktan insani
alikoyan ve baskalarinin kendini alcaltmalarini hos gormeyen duygu, ki-
sinin 0ziine, kisiligine besledigi sayg1.”*

[§

¢

o«

Daha onceki “onur”, “seref” kavramlarinin aciklamasiyla birlikte ele alin-
diginda Puskilliioglunun bu son aciklamasi, bizce “seref” sdzctigliniin
karsiligi olan “6zsayg1” teriminin yetkin bir tanimidair.

S Yy y

Son olarak sunu de eklemek gerektigini disiinmekteyiz: Biz, Tiirk Dil Ku-
rumunun Tiirkce Sozliik ve yazim kilavuzlarina karsin, merhum Puskil-
lioglu gibi “Ozsayg1” sozciigiiniin yaziminin bitisik oldugu goriisiindeyiz.
Nitekim TDK “selfie” karsiliginda onerdigi “Ozcekim” sozctigliniin bitisik
yazimini benimsemistir. Yine Turk Dil Kurumunun yayimladig: Tiirkce
Sozliik'te de sirasiyla “ototrof, mazosist, otomasyon, narsist” sozciikleri-
nin karsiliklar: olan “6zbeslenme, 0zezer, 6zisler, 6zsever” sozciikleri biti-
sik bicimde yazilmistir.
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